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amor 'soy llevado, Con vuestro Don somos
encendidos en amor, y nos lleva y eleva ha-
cia lo alto. Segun ardemos, -asi caminamos.
Vamos subiendo de grado en grado con fer-
vorosos afectos de nuestro corazon, y enton-
ees verdaderamente cantamos el cantico de
los grados. (1) Con vuestro faego, con vues-
tro fuego divino nos encendemos, -y con €l
vamos subjendo y caminando hacia arriba,
donde estd la paz de la celestial Jerasalén:
cumpliéndose en mi lo que dice €l salmo: Me
llené de alegria cuando oi que se me dijo, ire-
mos & la casa del Sefior. (2) Alli nes colocé
ta-buena voluntad, para que ninguna otra co-

sa deseemos, sino el permanecer-alli eterna-
mente.

NOTA.

(e) Alude el Santo 4 la buena voluntad
que: los éngeles ananeiaron & los hombres en
el nacimiento de nuestro Salvador: la cual
consiste en ordenarse continuamenta a Dios.
y no amar-ni buscar cosa algunasino.4 ¢k

: [1] Psalm. 83. 6.
[2] Psalm. 121. 1.
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CAPITULO X,

©OMO LOS ANGELES SE HICIERON LUZ, ¥ €O-
MO HUBIERAN SIDO TINIEBLAS.

11 DICHOS;\ y bienaventurada aque~
lla criatura que mo conocié otra cosa nila
quiso; cuando ella hubiera sido otra; y se hu-
biera mudado, si con vuestro Don que €8 $0+
bre todo lo mudable, luego al punto que fu¢
criada, sin mediacion alguna de tiempo, no hu-
biera sido elevada y sublimada, y hecha luz,
(2) en virtud de vuestra vocacion y palabra
con que dijisteis: hdgase la luz. ‘

Respecto de nosotros, (1) media algun tiem-
po entre el ser de tinieblas que tuvimos, y el
de luz que despues conseguimos; pero respec-
to de aquella criatura, basté decir lo que ella
hubiera sido, si al instante no hubiera sidé ilu-
minada: y por eso Moysés lo refirié de tal mo-
do, como si antes hubiera ella sido vacilante
y tenebrosa; para darnos 4 entender la causa
a que debe atribuirse que ella faese de otro
modo, esto es, que fuese luz, convirtiéndose
desde luego 4 la luz indeficiente.

[1] Ehp. 5. 8.
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Entienda esto el que pudiere; y el que no
pudiere, pida -a vos la inteligencia de ello.
;Para qué me ha de molestar & mi para que
le declare este misterio, como si yo fuera el
que ilumina 4 alguno de los hombres que vie-
nen a este mundo? (1)

NOTA.

(@) Con este lugar del Santo se esplican
bellamente todos aquellos, en que habla de
los espiritus angélicos, como dando & enten-
der que en su primitivo ser fueron una cosa
informe € imperfecta.

CAPITULO XL

QUE EN EL HOMBRE SE HALLAN ALGUNOS SiM-
BOLOS DEL MISTERIO DE LA SANTiSIMA
TRINIDAD.

12 a%mﬁ:\' hay que entienda perfec-
tamente el misterio de la Santisima y Omni-

[1] Joan. 1. 9.
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potente Trinidad? ;y quién es el que no habla
de él? sies que podemos decir que se habla
de él, aun cuando se hablan del misterio co-
sas que no le convienen ni le son propias. Es
muy raro aquel que hablando de este miste-
110, sepa lo que habla, No obstante, se dispu-
ta y se altera sobre este altisimo misterio;
siendo asi que sin paz no se puede llegar &
ver claramente esta verdad incomprehen-
sible.

Quisiera que los hombres contemplaran en
si mismos estas tres cosas que tienen tedos, el
ser, el conocer, y el querer; pues aunque es-
tas tres cosas son incomparablemente distin-
tasde aquellainfinita Trimdad; quisiera que las
reflexionaran, para que se ejercitaran en el
conocimiento de esas tres cosas: y de ahi sa-
carian pruebas para convencerse acerca de
la infinita distancia que hay de lo uno 4 lo
otro.

Cierto es que yo soy, conozco, y quiero:
SOy cognoscente, y queriente: conozco que
SOy V qué quiero: y quierv ser y conecer.
Pues vea el que pudiere en estas tres cosas,
como siendo tan inseparables por una parte,
y tan distintas por otra; con todo eso no ha-
cen mas que una vida, una mente, y una esen-
cia. Cierto es que esto lo tiene cada uno en
si mismo; nada tiene que hacer para cono-
cerlo, mas que atender 4 su ser propio: véalo
y contémplelo en si mismo, y digame si no es
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clerto lo que digo: © Mas despues que lo ha
ya reflexionado bien, y me haya dicho lo que
hubiere descubierto, no por eso nagine que
ha liegado 4 conocer aquel ser inconmutable,
que como tal es superior & todas estas opera-
ciones del alma, y es inconmutablemente, eo-
noce inconiutablemente y quiere inconmuta-
blemente.

Pero si es tambien por estas tres cosas por
lo que en Dios hay Trinidad; y si todas estas
tres cosas estan en cada una de las personas,
de modo que todas tres sean de cada una: 6
si se ha de afirmar lo uno y lo otro, de suer~
te que de un modo inefable é incomprensible
tengan todas tres Personas ensi mismasla sim-
plicidad | y multiplicidad, eon que con un tér-
mino y fin que es infinito en cada una; el so-
berano 6 inconmutable ser existe, se conoce,
y se basta 4 si mismo invariablemente por la
abundante grandeza de su Unidad: jquién po-
drd ficilmente imaginarlo? ;Quién lo podréd
esplicar de modo alguno? ;Quién se atrevera
& resolverlo temerariamente!

Rk
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CAPITULO XIIL

LA CREACION DEL MUNDO ES UNA IMAGEN DE
LA FORMACION DE LA IGLESIA,

13 PROSIGUE, alma mia, la Confesion
de tu fé: dile 4 tu Dios y Seiior: ,,Santo, San-
»t0, Santo, Dios y Sefior mio, en vuestro nom-
»bre hemos sido bautizados; Padre, Hijo y
»Espiritu Santo: En vuestro nombre bautiza-
»mos, Padre, Hijo, y Espiritu Santo.”

Porque tambien aca bajo entre los fieles,
por medio de su Hijo hizo Dios cielo y tierra,
esto es, los espirituales y carnales hijos de la
Iglesia. Asi podemos decir tambien, que
nuestra tierra estaba invisible y sin compostu-
ra, antes que recibiese la forma de la instruc-
cion y doctrina,y estdbamos envueltos en las
tinieblas de la ignorancia, verificandose en no-
sotros lo que dice el Salmo: Que con Ia igno-
rancia castigasteis la iniquidad del hombre:
(1) siendo vuestros juicios tan inescrutables
profundos como un abismo sin fondo. (2)

Pero como vuestro Espiritu era Jlevado so-

[1] Psalm. 38. 11.
%2] Psalm. 85. 1.

OM. III.
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bre las aguas, vuestra misericordia no desam-
paré 4 nuestra miseria; antes bien dijisteis:
Higase la luz, (1) diciéndonos: ,Haced peni-
wtencia, porque ya esta cercano el reino de
»los cielos. Haced penitencia, y hagase la luz
wen vosotros.” Y por cuanto nuestra alma
se conturbd con estas voces dentro de poso-
tros mismos (2): nos acordamos de vos, Dios
mio, 4 las riveras del Jordan, y en aquel mon-
te, que es igual 4 vos, pero se hizo pequefio
por nosotros: y entonces mnos desagradaron
nuestras tinieblas, y nos volvimos hécia vos: y
se hizo en nosotros la luz. Y vé aqui cumpli-
do lo que decia S. Pablo: Que fuimos en al-
gun tiempo tinieblas, y somos al presente luz
en el Sefior. (3)

S ——

CAPITULO XIIL

QUE NO ES PERFECTA LA RENOVACION DEL
HOMBRE, MIENTRAS ESTA EN ESTA VIDA.

~
14 Ls verdad que esto lo somos toda-
via con la obscuridad propia de la fé, y no

1] Maith. 3. 2.
{2] Psalm. 41. 7.
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con aquella claridad y perfeccion que espera-
mos: porque por ahora estriba nuestra salva-
cion en la esperanza; y la esperanza deja de
ser esperanza, cuando ya se vé claramente lo
que se espera. Todavia es cierto en noso-
tros, que un abismo llama & otro abismo;
(a) aunque ya con voces aprendidas del cielo.
Aun aquel mismo que nos decia: No he podi-
do hablaros como & espurituales, sino como &
carnales; no se juzgaba tan adelantado, que
hubiese llegado al término 4 donde caminaba;
y olvidando todo lo que ya llevaba pasado,
estendia su consideracion a lo que le faltaba
que andar, y lo tenia presente: y gemia ago-
viado con el peso que en esta vida le causa-
ba su miseria: y como el siervo sediento por
la fuente de las aguas, estaba su alma sedien-
ta por su Dios, y decia: jcuando legaré? de-
seando, al decir esto, ser revestido de la in-
mortal vestidura de la gloria, donde perma-
neciese eternamente, Por eso llamando 4
este inferior abismo (b), decia: No os querais
conformar con este siglo; sino reformaros re-
novando vuestro espiritu. Y en otra parte:
No querais ser niiios en vuestros pensamien-
tos, sino en la malicia: y asi sereis hombres
erfectos en el pensar y entender. Y en otro
ugar, dice: O necios Galatas, jquién os ha se-
ducido y fascinado? Pero todo esto no lo
decia ya como doctrina suya, sino como vues-
tra: porque ya vos habiais enviado 4 vuestro

|
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divino espiritu desde lo alto de los cielos, por
los méritos del que antes habia subido glorio-
so y triunfante alla, y abrié los diques que
detenian la afluencia de sus propios dones,
para que el impetuoso rio de celestiales aguas
alegrase & vuestra santa ciudad.

Por esa celestial ciudad suspiraba al decir
esto un amigo del divino esposo, teniéndole
ya entregadas las primicias de su espiritu; pe-
ro todavia gimiendo en si mismo, esperando
que se cumpla la adopcion divina en la re-
dencion de su cuerpo. Suspiraba por unirse
4 aquella celestial esposa, porque era uno de
sus miembros, y la zela, porque es amigo del
esposo: y para €l la zela, no para si mismo,

orque no ya con sus voces, sino con pala-
ﬁras celestiales invoca y llama a los que com-
ponen este inferior abismo: y zeloso de su
bien, teme que, como la serpiente usando de
su astucia engafi6 a Eva, asi ellos dejandose
corromper por los sentidos, decaigan de aque-
lla pureza propia de vuestro Hijo, y nuestro
€sposo.

Y esta (c) es aquella luz de la clara vision
que gozaremos, cuando lleguemos a verle ca-
ra 4 cara y como €l es, y con su vista se ha-
yan acabado las lagrimas de que de dia y de
noche me he sustentado como de pan, mien-
tras que en esta vida se me pregunta cotidia-
namente, ;ddnde esté tu Dios?

i8l

NOTAS.

(@ EI P. J. M. a4 estas palabras del
Santo, afiade por modo de esplicacion: Un
abismo de miseria llama a otro abismo de
misericordia. Pero aunque esta sea comun
explicacion de las palabras de David en
el V. 8. del Salmo 41; no me parece que es
muy oportuna para el sentido en que 8. Agus-
tin usa aqui de aquellas palabras: porque el
uno y el otro abismo le supone el Santo den-
tro de nosotros: y porque no se adapta al sen-
tido en que mas abajo en este mismo capitu-
lo se toma, cuando se propone el ejemplo de
S. Pablo.

(b) Aqui se vé como el Santo Doctor no
toma la palabra abismo en el sentido del P.
J. M.; pues el abismo inferiwor es el llamado 6
mvocado; v no al revés: como parecia nece-
sario para que se verificara que el abismo de
miseria inferior, invocase y llamase al abismo
de misericordia y superior.

(¢) Y esta esaquella luz &c. Todos los
editores de esta obra, ponen la nota de inter-
rogante en esta clausula del Santo: ;Quae ést
illa speciei lux? con cuya nota qaitan el sen-
tido a la clausula, y la hacen iinteligible; pe-
ro quitando el interrogante, que no le tienen
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tampoco los manuscritos, queda la sentencia
clara: porque despues de hablar de la luz de
la fé que es algo obscura, habla de la luz de
la clara vision, y dicen que la tienen los bien-
aventurados que vén 4 Dios cara 4 cara, ¥
como es.

CAPITULO XIV.

QUE RECIBIMOS FORTALEZA CON LA FE Y CON
LA ESPERANZA.

15 TAMBIEN yo os digo, ;donde estais

Dios mio? Y vé aqui donde estais y os hallo
presente: porque respiro algun tanto en vos,
(1) cuando elevandose mi alma, y volviendo
sobre si misma, contempla las voces y cénti-
cos de alegria y alabanza, con que vuestros
escogidos celebran vuestra festividad. Pero
todavia quedo triste, porque vuelve & caer en
su anterior estado, y asi vuelve & ser abismo,
6 por mejor decir, (a) conoce y esperimenta
que todavia es abismo.

Enténces con la fé que vos me habeis da-
do, para que gobierne mis pasos durante las
tinieblas de esta vida, la digo: ;jPor qué estds

[1] Psalm. 41. 5.
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triste, alma mia, y por qué me atemorizas? (1)
Espera y confia en el Seiior (2). ,Su palabra
wes la luz que ha de guiar y gobernar tus
pies (3). 1 Espera y persevera esperando,
»mientras pasa esta noche, madre de los ini-
»cuos; mientras pasa la ira del Sefior: aque-
»slla ira de quien tambien nosotros fuimos hi-
»Jos cuando éramos tinieblas (4): de las cua-
sles traemos todavia reliquias en nuestro
wcuerpo muerto por el pecado (5); mientras
»acaba de venir aquel dia que destierre ente-
sramente las sombras, Espera en el Sefior;
wque en la maiiana estaré presente al Sefior,
+le contemplaré y alabaré continuamente.”

En la maiiana sin noche estaré presente a
mj Dios, y veré 4 mi Salvador y mi Dios, que
es el que ha de vivificar tambien & nuestros
cuerpos, por el espiritu que habita en noso-
tros (6): porque por su misericordia quiso ser
llevado sobre muestro nterior inquieto y tene-
broso. ' Por eso en esté destierro hemos reci-
bido una prenda, para que seamos luz, aun
cuando solamente gozamos nuestra salud con
la esperanza: y para que seamos hijos de la

[1] V.6. ;
Psalm. 118. V. 105..
Eph. 5. 8.

Rom. 8. 10,
Psalm. 41, 6.
Rom. 8. 11.
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luz, ¢ hijos del dia (1), y no hijos de la noche
y de las tinieblas, como lo fuimos en otro
tiempo (2). Solo vos discernis los unos de
los otros; porque en esta vida, en que el hom-
bre tiene incertidumbre de las mismas cosas
que conoce, vos solamente sois el que cono-
ciendo & fondo el corazon del hombre, a la
luz la Nlamais dia, y & las tinieblas (3) noche.
Porque ;quién es el que nos discierne, sino
vos? (4)  jQué es lo que tenemos que no lo
hayamos recibido de vos, que de la misma
masa de que destinasteis & otros para que fue-
sen vasos de ignominia, nos sacasteis 4 noso-
tros para ser vasos de honor? (5)

NOTA.

(@) Es decir, que todavia estd inquieta y
desasosegada, y sujeta a los embates de peli-
gros y pasiones que la agitan: y en esto se
parece a la inquietud de las aguas del abismo.

[1] Rom. 8. 24,
{2] 1. Thes. 5. 5.
[8] Psalm. 138, 2.
[4] L Cor. 4.17.
[5] Rom.9. 11.

e

CAPITULO XYV,

QUE SE ENTIENDA POR EL FIRMAMENTO Y
LAS AGUAS SUPERIORES,

16 EQUIEN si no vos, Dios mio, esta-
bleci6 sobre nosotros ese firmamento de auto-
ridad, que es vuestra divina Escritura? Por-
que llegard tiempo en que el cielo se doble
como se dobla un libro (1) (a) si al presente
esta abierto y estendido sobre nosotros, como
si fuera una piel. (2) Porque vuestra divina
Escritura tiene sublime autoridad, despues
que aquellos mortales, por cuyo ministerio
nos la_comunicasteis, dejaron esta vida mor-
tal. Y vos sabeis, Sefior, vos lo sabeis, por-
que vestisteis de pieles 4 los hombres, luego
que por el pecado se hicieron mortales.

Por eso como una piel estendisteis el firma-
mamento de vuestra divina Escritura, esto es,
vuestras concordes doctrinas y palabras, que
por el ministerio de los mortales que las es-
cribieron, las sobrepusisteis 4 nosotros.  Por-
que con su muerte, la autoridad y solidez de

[1] Isai. 54. 4.
[2] Psalm. 103. 3.
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vuestras palabras que en vuestro nombre nos
anunciaron, se estendié altisimamente sobre
todas las cosas que estan debajo del cielo; el
cual, mientras ellos vivieron en este mundo,
- no estabg tan altamente estendido.  Entén-
ces no habiais todavia estendido el cielo al
modo de una piel; no habias estendido la fa-
ma de su muerte por todas las partes del
mundo.

17 Concedednos, Seiior, el que veamos
los cielos, que son obras de vuestras manos;
deshaced esta nube eon que los encubris 4
nuestros ojos. (1) En ellos se halla aquel tes-
timonio vuestro, que d4 sabiduria 4 los peque-
iluelos. Sacad, Seiior, vuestra alabanza per-
fecta .de las bocas de los que todavia son in-
fantes y niiios de pecho. Porque no tenemos
noticia de otros libros que mejor destruyan &
los soberbios, y 4 los enemigos sus contradic-
tores, que defendiendo (b) sus pecados, resis-
ten & reconciliarse con vos. No he cono-
cido, Seior, no he cenocido palabras tan pu-
ras como las de vuestra Escritura santa, para
persuadirme & confesaros, y obligarme a do-
blar la cerviz 4 vuestro Yugo, y escitarme 4 re-
verenciaros graciosamente sin mas interés que
el daros culto. Haced, pues, Padre amabilisi-
mo, que yo las entienda bien: dadme la inte~
ligencia de vuestras Escrituras, pues soy uno

[1] Psalm. 18. 8.
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de los que estamos sometidos 4 ese firmamen-
to de vuestra Escritura, para quienes la dis-
teis tanta autoridad, firmeza y solidez.

18 Hay otras aguas sobre este firmamen-
fo, que-segun creo son inmortalcs, y aparta-
das de toda corrupcion terrena. Alaben ellas
vuestro Santo nombre: alabeos la innumera—
ble multitud de vuestros angeles, que no tie-
nen necesidad de mirar & este firmamento de
vuestra Escritura, y leyéndola conocer y sa-
ber vuestra palabra. Porque ellos ven sin
cesar vuestro divino Rostro, y en él leen cla-
ramente, sin pronunciacion de silabas suacesi-
vas, lo que quiere y determina vuestra volun-
tad eterna.  Leen, (¢) eligen, aman: siempre
leen, y nunca pasa lo que leen: porque leen
la inmutabilidad de vuestros decretos, sin de-
jar de elegirlos y de amarlos,

Su libro nunca se cierra, no se dobla nun-
ca, porque ese libro sois vos v lo sois eterna—
mente. - Porque vos, Sefior, los colocasteis
sobre este firmamento de vuestra Escritura,
que hicisteis sélido y firme, y pusisteis sobre
estos inferiores pueblos, faltos de firneza, (¥)
para que lean, aprendan y conozcan alli

[*] El Santo dice: Quod firmasti super in-
firmitatem inferidrum populsrum; y no hay
voz que esplique de una vez la energia de la
pelabra infirmitatem, despues de la otra, fir-
masti.
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vuestra misericordia, que atemperandose 4
nuestro modo de conocer las cosas sucesiva-
mente y en tiempo, nos di mnoticia de vos,
que hicisteis el tiempo. Asi es verdaderamen-
te, como dice el Salmo: Que en €l cielo bri-
ila vuestra misericordia, y vuestra verdad lle-
ga hasta las nubes: (1) porque las nubes van
pasando, pero el cielo permace: los predica-
dores de vuestra divina palabra pasan efecti-
mente desde esta vida & la otra; pero vuestra
Escritura permanece estendida sobre todos
los pueblos de la tierra hasta el fin de los si-
glos. Pero tambien habeis dicho, que el cie-
lo y la tierra pasarian, pero no vuestras pala-
bras: (2) que es decir, que la piel en que vues-
tras palabras estén escritas, se arrollard y ple-
garé: y los hombres, que son de tan corta du-

racion como el fieno, sobre los cuales se es—-

tendia su Escritura, pasaran tambien y se aca-
baran; pero vuestra palabra permanece eter-
namente.

Esa palabra, ese vuestro verbo no le vemos
ahora mas que en el enigma de las nubes, y
por el espejo del cielo; pero no le vemos co-
mo es en si mismo, porque no obstante ser
amados de vuestro Hijo, no tenemos aun
aquel ser en que nos hemos de transformar.
Se nos mostré como por entre las redes de

1] Psalm, 35. 6.
2] Matth. 24. 35.
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nuestra carne, y solo asi nos enamoré ¢ infla-
mo tanto, que corrimos en seguimiento de su
olor y fragancia; pero cuando se muesire cla-
ramente, seremos semejantes & él, porque entén-
ces le veremos como es en si. (1) Si, Sefior, le
veremos como es en si, a proporcion de la vis-
ta que tengamos entonces, y que no tenemos
atn.

NOTAS.

(¢) Para entender bien la metafora que
usa aqui mi P. 8. Agustin, es menester supo-
ner primeramente, que la mayor parte de li-
bros que los antiguos usaban, eran unos rollos
de pergamino: y siendo estas pieles de anima-
les muertos; mientras estan vivos, suelen te-
ner pliegues 6 arrugas sus pieles, y despues
de muertos se estiran y estienden. Y tambien
se ha de suponer, que Dios para darnos su
Escritura, se sirvid del ministerio de otros
hombres mortales como nosotros. Esto su-
puesto, se entenderd mejor toda la mente del
Santo en este capitulo, donde comparando la
autoridad de la Escritura 4 la firmeza y soli-
dez del firmamento, dice que esta autoridad
no se estendio sobre la tierra, hasta que mu-

[1] 1 Joan. 3. 2
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rieron aquellos por cuyas manos nos habia
enviado Dios sus divinas palabras; pues no se
cuida de estender la piel de los animales, has-
ta que estan muertos.

(6) Bien pueden entenderse aqui los Ma-
niquéos, como dice M. Dubois: porque éstos
pretendian que los pecados de los hombres se
debian imputar 4 una cierta naturaleza del
mal, que estaba mezclada con la suya. Véa-
se la misma doctrina en el libro I11. cap. V1.
nota (b).

(¢) Legunt, éligunt, et diligunt, dice el
testo; pero en castellano no se puede traducir
con esa misma hermosura, porque las voces
leen, elijen, aman, no tienen la terminacion
semejante como aquellas, ni salen de una mis-
ma raiz, como el eligo y dilygo salen de lego.

CAPITULO XVI

SOLO DIOS SE CONOCE A si MISMO PERFEC-
TAMENTE COMO ES,

19 PORQ“L’E asi como vos perfectamen-
te sois, asi vos solo entera y perfectamente
sabeis: porque sois inmutablemente, sabeis
inmutablemente, y quereis inmutablemente. Y
vuestra esencia sabe y quiere inmutablemente:
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y vuestra ciencia esy quiere inmutablamente:
y vuestra voluntad es y sabe inconmutable-
mente. Y no parece que tuvisteis por jus-
to, el que como se conoce a si msma la
luz inconmutable, asi fuese tambien conoci-
da por un entendimiento mudable, aunque
iluminado. Por eso mi alma se presenta G
v0S como und lierra Sin agua: porque asi co-
mo no puede iluminarse & si misma, tampoco
puede saciarse 4 si misma; pues como sois la
fuente de la vida, tambien sois el principio de
aquella luz con que hemos de ver vuestra
luz eterna.

CAPITULO XVIIL

QUE DEBA ENTENDERSE POR LA CONGREGA-
CION DE LAS AGUAS, QUE POR EL MAR, Y QUE
POR LA TIERRA ARIDA.

20 LQUIEN ha juntado en una sociedad
4 los que tienen y padecen amargura? (a) Por-
que todos ellos tienen un mismo fin de la fe-
licidad temporal y terrena, por la cual ejecu-
tan todas las cosas, aunque siempre fluctien
agitados de las olas de innumerable multitud
de cuidados entre si diversos, jQuién los
uni6, Seiior, quién sino vos, que mandasteis




